
             

Conduct:：「行う」という意味では perform と同じ

ように、検査(test or testing)、解析（analysis）あ

るいはレビユー（review）を行うと云う用例が見

られるが、audit（監査）の場合は conduct が使

われている。辞書には、perform より形式的で

一定の手順と時間を要する業務を行うと解説さ

れている。実際に官庁などの公的機関が調査

や聞き取りなどを行う場合は conduct が使われ

ている。しかしどちらを使っても差支えないよう

な用例もある。 

用例：Conduct technical assessments and au-

dits（技術的なアセスメントと監査を行う） 

 

用例：Pre-Startup Safety Review" was con-

ducted by Plant Safety & Health Committee 

Members with all new process equipment in-

spected for safety improvements（起動開始前

安全見直しは,工場安全衛生委員会のメンバ

－によって、安全上の改善のため、すべての

新しいプロセス機器を点検することで行われ

た）） 

 

用例：Interviews with Tosco operators and 

management personnel were conducted by 

CAL OSHA inspectors with interview ques-

tions developed with the assistance of all the 

agencies investigating.（トスコの管理者とオペ

レータに対して、カルホルニアのＯＳＨＡの検

査官によってインタビユーが行われた、面接質

問は調査に参加している全ての政府関係者に

よって作成されたものである） 

 

 

用例：Root cause investigations conducted for 

previous excessive temperature excursions 

were inadequate（以前の極端な温度暴走につ

いての根本原因調査は不十分であった） 

 

用例：A recent survey I conducted online 

shows that poor lubrication practices represent 

about 40% of maintenance-related self-induced 

failures（最近私がオンラインで調査した結果で

は、保全作業に起因する故障の約 40％は潤

滑作業の不良である） 

 

用 例：Conduct a structural analysis of all 

supports and civil work and upgrade all fire-

proofing（全ての支柱と建造物の構造解析を行

い、防火処理の性能アップを行え） 

 

用例：Conduct a evacuation drills a number of 

times each year to assure that the workers 

remember where they are supposed to go（毎年

多くの避難訓練を行い、作業者が何処に逃げ

るか憶えていることを確認する） 

 

用例：If plant operators have a low level of 

experience, a vendor representative  may be 

approached to conduct formal classroom ses-

sions（もし運転員の経験が浅ければ、メーカー

の代行者が正式の教室講座を行うことを提案

するだろう） 

 

用例：Frontloading means studying all possible 

scenarios. In project engineering, frontloading 

means conducting all preliminary studies be-

fore the project begins to unfold（フロントロ－

デイングとは全ての可能性のある筋書きを調

査することである。プロジェクト・エンジニアリン

グではフロントロ－ディングは、全ての予備調



査をプロジェクトを展開始める前に行うことを意

味する） 

 

用例：As a meeting leader, you must success-

fully conduct each meeting from start to finish.

（会議の議長として、それぞれの会議の最初か

ら終りまでうまく行う必要がある） 

 

用例：Where testing indicates blood lead levels 

at or above 40 ug/dL, blood sampling and 

testing must be conducted at least every two 

months until two consecutive samples(at least 

7 days apart)indicate levels below 40 ug/dL（検

査で血液中の鉛濃度が 40ug/dL 以上のときは、

血液採取と検査を少なくとも２ヶ月毎に、引き

続いて２回のサンプル（少なくとも７日離して）

が 40ug/dL 未満の濃度になるまで行わなけれ

ばならない） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                


